DIRECTIVA 93/98/CEE DO CONSELHO de 29 de Outubro de 1993
relativa a harmonizacao do prazo de proteccao dos direitos de autor
e de certos direitos conexos

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS:

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econdmica Europeia e,
nomeadamente, o n® 2 do seu artigo 57° e os seus artigos 66° e 100°A,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Em cooperacao com o Parlamento Europeu,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social,

1. Considerando que a Convengdo de Berna para a proteccao de obras literarias e
artisticas e a Convencdo internacional para a proteccdo dos artistas, intérpretes ou
executantes, dos produtores de fonogramas e dos organismos de radiodifusado
(Convengao de Roma) apenas prevéem prazos minimos de protecgdo dos direitos a
que se referem, deixando aos Estados contratantes a possibilidade de protegerem
os referidos direitos por prazos mais longos; que certos Estados-membros
utilizaram esta faculdade; que, por outro lado, determinados Estados-membros nao
aderiram a Convencdao de Roma;

2. Considerando que, em virtude da utilizacdo daquela faculdade por parte dos
Estados-membros, as legislacdes nacionais actualmente em vigor em matéria de
prazos de proteccdo dos direitos de autor e dos direitos conexos contém
disparidades que podem entravar a livre circulagdo das mercadorias, bem como a
livre prestacdo de servicos, e falsear as condicdes de concorréncia no mercado
comum; que é necessario, por conseguinte, na perspectiva do bom funcionamento
do mercado interno, harmonizar as legislagcdes dos Estados-membros de modo a
gue os prazos de proteccdo sejam idénticos em toda a Comunidade;

3. Considerando que a harmonizagdao deve incidir ndo apenas sobre o prazo de
proteccdo enquanto tal, mas também sobre algumas das suas modalidades, tais
como o momento a partir do qual esse prazo é calculado;

4. Considerando que as disposicoes da presente directiva ndao afectam a aplicacao
pelos Estados-membros das disposicées do n° 2, alineas b), c) e d), e do n° 3 do
artigo 14°A da Convengao de Berna;

5. Considerando que o prazo minimo de protecgdo de cinquenta anos apds a morte
do autor, previsto na Convencao de Berna, se destinava a proteger o autor e as
duas primeiras geragdes dos seus descendentes; que o aumento da duracdo de
vida média na Comunidade faz com que esse prazo tenha deixado de ser suficiente
para abranger duas geracoes;

6. Considerando que determinados Estados-membros previram um prazo superior a
cinquenta anos apds a morte do autor, a fim de compensar os efeitos das guerras
mundiais sobre a exploracdo das obras;



7. Considerando que, no que diz respeito ao prazo de proteccao dos direitos
conexos, determinados Estados-membros optaram por um prazo de cinquenta anos
apos a publicagdo licita ou a difusao licita junto do publico;

8. Considerando que, na posicdo da Comunidade adoptada nas negociacdes do
Uruguay Round no ambito do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio
(GATT), se deve prever, no que toca aos produtores de fonogramas, um prazo de
proteccdo de cinquenta anos apds a primeira publicagao;

9. Considerando que o respeito pelos direitos adquiridos decorre dos principios
gerais do direito protegidos pela ordem juridica comunitaria; que a harmonizacao
do prazo de protecgao dos direitos de autor e dos direitos conexos nao pode, por
conseguinte, ter por efeito reduzir a proteccao de que gozam actualmente os
respectivos beneficiarios na Comunidade; que, para reduzir ao minimo os efeitos
das medidas transitorias e permitir o funcionamento do mercado interno na pratica,
a harmonizacdo do prazo de proteccao deve ocorrer com base no longo prazo;

10. Considerando que, na sua comunicacao de 17 de Janeiro de 1991 "Seguimento
a dar ao Livro Branco - programa de trabalho da Comissdo em matéria de direitos
de autor e dos direitos conexos", a Comissao sublinhou a necessidade de
harmonizar os direitos de autor e sublinhou igualmente a necessidade de
harmonizar os direitos com eles conexos a um elevado nivel de proteccdo, uma vez
que esses direitos sao fundamentais para a criagdao intelectual e que a sua
proteccao permite assegurar a manutengao e o desenvolvimento da criatividade, no
interesse dos autores, das industrias culturais, dos consumidores e da sociedade no
seu conjunto;

11. Considerando que, para instituir um nivel de proteccdo elevado, que responda
simultaneamente as exigéncias do mercado interno e a necessidade de criar um
clima juridico favoravel ao desenvolvimento harmonioso da criatividade literaria e
artistica na Comunidade, o prazo de proteccao dos direitos de autor deve ser
harmonizado em setenta anos ap6s a morte do autor ou setenta anos apds a
colocacao licita da obra a disposicdo do publico e, relativamente aos direitos
conexos, em cinquenta anos apos a ocorréncia do evento que faz desencadear o
prazo;

12. Considerando que, nos termos do n° 5 do artigo 2° da Convencgao de Berna, as
coleccbes sdo protegidas quando, devido a seleccdo e organizacao do respectivo
contelido, constituam criagOes intelectuais; que essas obras sdo protegidas como
tal, sem prejuizo dos direitos de autor de cada uma das obras que constituem essas
coleccdes; que, por conseguinte, podem ser aplicados prazos especificos de
proteccdo as obras integradas em colecgoes;

13. Considerando que, sempre que uma ou mais pessoas singulares forem
identificadas como autores, o prazo de proteccao deve ser calculado a partir da sua
morte; que a autoria de toda ou de parte de uma obra é uma questdo de facto que
pode dever ser decidada pelos tribunais nacionais;

14. Considerando que, nos termos das convengdes de Berna e de Roma, os prazos
de proteccao devem ser calculados a partir do primeiro dia do ano subsequente ao
respectivo facto gerador;

15. Considerando que o artigo 1° da Directiva 91/250/CEE do Conselho, de 14 de
Maio de 1991, relativa a protecgao juridica dos programas de computador, prevé
gue os Estados-membros protejam os programas de computador, através de
direitos de autor, enquanto obras literarias na acepgao da Convengdo de Berna;



gue a presente directiva procede a harmonizagao do prazo de proteccao das obras
literarias na Comunidade; que é assim necessario revogar o artigo 8° da Directiva
91/250/CEE, que s6 instaura uma harmonizagao provisoria do prazo de protecgao
dos programas de computador;

16. Considerando que os artigos 11° e 129 da Directiva 92/100/CEE do Conselho,
de 19 de Novembro de 1992, relativa ao direito de locacdo e de empréstimo e a
determinados direitos conexos aos direitos de autor no dominio da propriedade
intelectual, apenas prevéem um prazo minimo de proteccao dos direitos, sem
prejuizo de posterior harmonizagdo; que uma vez que a presente directiva prevé
essa harmonizagao posterior, esses artigos devem ser revogados;

17. Considerando que a proteccao das fotografias nos Estados-membros é objecto
de regimes diferentes; que, a fim de obter uma harmonizagao suficiente do prazo
de proteccdo das obras fotograficas, e nomeadamente das que, dado o seu caracter
artistico ou profissional tém importancia no @&mbito do mercado interno, é
necessario definir o nivel de originalidade requerido na presente directiva; que uma
obra fotografica, na acepgdo da Convencdo de Berna, deve ser considerada como
original sempre que for criacdo intelectual propria do respectivo autor, reflectindo a
sua personalidade, sem que outros critérios, tais como o mérito ou finalidade,
sejam tomados em consideracao; que a proteccdo das outras fotografias pode ser
deixada a lei nacional;

18. Considerando que, para evitar discrepancias no prazo de protecgdo dos direitos
conexos, € necessario prever, para o respectivo calculo, o mesmo ponto de partida
em toda a Comunidade; que no calculo do prazo de proteccdo devem ser tomadas
em consideracao a actuacgao, a fixacao, a difusao, a publicagdo e a comunicagao
licitas ao publico, ou seja, os meios de tornar perceptivel as pessoas em geral, por
todas as formas adequadas, um objecto sobre o qual incide um direito conexo,
independentemente do pais em que seja efectuada essa actuagao, fixagao, difusdo,
publicacdo ou comunicacao licitas ao publico;

19. Considerando que os direitos dos organismos de radiodifusdo sobre as suas
emissdes, independentemente destas serem efectuadas com ou sem fio, incluindo
por cabo ou satélite, ndo devem ser perpétuos; que &, assim, necessario que o
prazo de proteccdo se inicie com a primeira difusdo de determinada emissdo; que
esta disposicao se destina a evitar que comece a decorrer um novo prazo quando
uma emissao € idéntica a outra anterior;

20. Considerando que os Estados-membros devem continuar a dispor da faculdade
de manter ou introduzir outros direitos conexos, especialmente no que se refere a
proteccdo de publicagdes cientificas ou criticas, que, para garantir a transparéncia a
nivel comunitario, é contudo necessario que os Estados-membros que introduzam
novos direitos conexos desse facto notifiquem a Comissdo;

21. Considerando a necessidade de especificar que a harmonizacdo é objecto da
presente directiva ndo se aplica aos direitos morais;

22. Considerando que, quanto as obras cujo pais de origem, na acepgdo da
Convencgao de Berna, é um pais terceiro e cujo autor ndo é nacional um Estado-
membro da Comunidade, deve aplicar-se uma comparabilidade dos prazos de
proteccdo, desde que o prazo concedido na Comunidade ndo possa ser mais longo
que o previsto na presente directiva;

23. Considerando que quando o titular de um direito de autor, que nao seja
nacional de um Estado-membro da Comunidade, beneficie de proteccao por forca



de um acordo internacional, o prazo de proteccao dos direitos conexos deve ser o
mesmo que o previsto na presente directiva, sem que possa ultrapassar o prazo
fixado no pais de que o titular é nacional;

24. Considerando que a aplicagdo das disposicdes em matéria de comparabilidade
dos prazos de proteccao nao pode ter por efeito a criacao de situagdes de conflito
dos Estados-membros com as suas obrigacoes internacionais;

25. Considerando que, para o bom funcionamento do mercado interno, é
conveniente que a presente directiva seja aplicada a partir de 1 de Julho de 1995;

26. Considerando que os Estados-membros devem ter a faculdade de adoptar
disposicoes relativas a interpretagdo, adaptacdo e posterior execucao de contratos
sobre a exploracao de obras protegidas e outras producgdes abrangidas desde que
celebrados antes da dilacao do prazo de proteccdo resultante da presente directiva;

27. Considerando que o respeito pelos direitos adquiridos e pelas expectativas
legitimas faz parte do sistema juridico comunitario; que os Estados-membros
devem poder prever nomeadamente que, em certas circunstancias, os direitos de
autor e direitos conexos que forem restabelecidos em aplicagao da presente
directiva ndo impliquem pagamentos por parte de pessoas que tenham explorado
de boa fé obras que nessa época eram do dominio publico,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1°
Duracao dos direitos de autor

1. O prazo de protecgao dos direitos de autor sobre obras literarias e artisticas, na
acepcao do artigo 2° da Convencao de Berna, decorre durante a vida do autor e
setenta anos apds a sua morte, independentemente do momento em que a obra
tenha sido licitamente tornada acessivel ao publico.

2. No caso de co-autoria de uma obra, o prazo previsto no n° 1 serd calculado a
partir da morte do Ultimo co-autor sobrevivente.

3. No caso de obras andnimas ou sob pseudénimo, o prazo de protecgdo € de
setenta anos apdés o0 momento em que a obra foi licitamente tornada acessivel ao
publico. Todavia, quando o pseudénimo adoptado pelo autor ndo deixar duvidas
sobre a sua identidade durante o periodo de tempo artas referido ou se o autor
revelar a sua identidade durante o periodo a que se refere a primeira frase do
presente nUmero, aplica-se o prazo de protecgdo previsto no n° 1.

4. Sempre que um Estado-membro adoptar disposicoes especificas em matéria de
direitos de autor em relacao a obras colectivas ou designar uma pessoa colectiva
como titular de direitos de autor, o prazo de protecgao deve ser calculado de
acordo com o disposto no n° 3, excepto se as pessoas singulares que tiverem
criado a obra como tal estiverem identificadas nas versdes da obra tornadas
acessiveis ao publico. O presente nimero ndo prejudica os direitos dos autores
identificados cujas contribuigdes identificaveis estejam incluidas nessas obras, as
quais sao aplicaveis as disposicdes dos n°s 1 e 2.



5. Relativamente as obras publicadas em volumes, partes, fasciculos, nimeros ou
episoddios, cujo prazo de proteccao decorre a partir do momento em que a obra foi
licitamente tornada acessivel ao publico, o prazo de protecgdao decorre
relativamente a cada elemento considerado individualmente.

6. A proteccdo cessa relativamente as obras cujo prazo de proteccdao nao seja
calculado a partir da morte do autor ou autores e que ndo tenham sido licitamente
tornadas acessiveis ao publico no prazo de setenta anos a contar da sua criacdo.

Artigo 2°
Obras cinematograficas ou audiovisuais

1. O realizador principal de uma obra cinematografica ou audiovisual sera
considerado autor ou co-autor. Os Estados-membros terdo a faculdade de designar
outros co-autores.

2. O prazo de proteccdo de uma obra cinematografica ou audiovisual expira setenta
anos apds a morte do Ultimo dos seguintes sobreviventes, quer sejam ou ndo
considerados co-autores: o realizador principal, o autor do argumento
cinematografico, o autor do didlogo e o compositor de musica especificamente
criada para utilizacdo em obras cinematograficas ou audiovisuais.

Artigo 3°
Prazo dos direitos conexos

1. Os direitos dos artistas-intérpretes ou executantes caducam cinquenta anos apés
a data da representacao ou da execugao. Contudo, se a fixagao desta tiver sido
licitamente publicada ou comunicada ao publico dentro deste periodo, os direitos
caducam cinquenta anos apods a data da primeira publicacdo ou da primeira
comunicagdo ao publico, consoante a que tiver ocorrido em primeiro lugar.

2. Os direitos dos produtores de fonogramas caducam cinquenta anos apds a
fixagao. No entanto, se o fonograma for licitamente publicado ou comunicado ao
publico durante este periodo, os direitos caducam cinquenta anos apods a data da
primeira publicacdo ou da primeira comunicagdo ao publico, consoante a que tiver
ocorrido em primeiro lugar.

3. Os direitos dos produtores da primeira fixacdao de um filme caducam cinquenta
anos apos a fixagdo. Contudo, se o filme for licitamente publicado ou comunicado
ao publico durante este periodo, os direitos caducam cinquenta anos apds a data da
primeira publicagdo ou comunicagdo ao publico, consoante a que tiver ocorrido em
primeiro lugar. O termo "filme" designa uma obra cinematografica ou audiovisual
ou imagens em movimento, acompanhadas ou nao de som.

4. Os direitos dos organismos de radiodifusao caducam cinquenta anos apods a
primeira difusdao, quer a emissao seja efectuada com ou sem fio, incluindo cabo ou
satélite.



Artigo 4°
Proteccao de obras anteriores nao publicadas

Qualquer pessoa que, depois de expirar a prazo de proteccao dos direitos de autor,
licitamente publicar ou comunicar ao publico uma obra anterior ndo publicada,
beneficiara da proteccdo equivalente aos direitos patrimoniais do autor. O prazo de
proteccdo desses direitos € de vinte e cinco anos a contar da data em que a obra
tenha sido pela primeira vez licitamente publicada ou comunicada ao publico.

Artigo 5°
Publicacdes criticas e cientificas

Os Estados-membros podem proteger as publicacdes criticas e cientificas de obras
caidas no dominio publico. O prazo maximo de proteccdo destes direitos é de trinta
anos a contar da primeira publicacdo licita.

Artigo 6°
Proteccéao das fotografias

As fotografias originais, na acepcdo de que sdo a criacdo intelectual do proprio
autor, sao protegidas nos termos do artigo n® 1. Nao se aplica qualquer outro
critério para determinar se podem beneficiar de proteccdo. Os Estados-membros
podem prever a proteccao de outras fotografias.

Artigo 7°
Proteccao relativamente a paises terceiros

1. Relativamente as obras cujo pais de origem, na acepcdo da Convencdo de Berna,
seja um pais terceiro e cujo autor ndo seja nacional de um Estado-membro da
Comunidade, a proteccdo concedida nos Estados-membros termina, o mais tardar,
na data do termo do prazo de proteccdo concedido no pais de origem da obra, ndo
podendo ultrapassar o prazo previsto no artigo 1°

2. Os prazos de proteccao previstos no artigo 3° aplicam-se igualmente aos
titulares que nao sejam nacionais de Estados-membros da Comunidade, desde que
Ihes seja concedida proteccdo pelos Estados-membros. No entanto, sem prejuizo
das obrigacgdes internacionais dos Estados-membros, o prazo de protecgao
concedido por estes termina, o mais tardar, na data do termo do prazo de
proteccdo concedido no pais de que o titular é nacional e ndo pode exceder o prazo
previsto no artigo 3°©

3. Os Estados-membros que, a data de adopgdo da presente directiva,
nomeadamente em cumprimento das suas obrigacdes internacionais, concedem um
prazo de proteccdo mais longo que o resultante das disposicdes constantes dos n°s
1 e 2, podem manter esta proteccao até a celebracdao de acordos internacionais em
matéria de prazos de protecgao dos direitos de autor ou dos direitos conexos.



Artigo 8°
Calculo dos prazos

Os prazos previstos na presente directiva sao calculados a partir do primeiro dia do
ano subsequente ao respectivo facto gerador.

Artigo 9°
Direitos morais

A presente directiva ndo prejudica as disposicoes dos Estados-membros em matéria
de direitos morais.

Artigo 10°
Aplicacdo no tempo

1. Quando num determinado Estado-membro, a data referida no n° 1 do artigo
139, ja esteja a decorrer um prazo de proteccdo mais longo que o previsto na
presente directiva, esta ndo tera por efeito reduzir o prazo de proteccao naquele
Estado-membro.

2. Os prazos de proteccao previstos na presente directiva aplicam-se a todas as
obras e outras producdes protegidas pela legislacdo de pelo menos um Estado-
membro, na data a que se refere o n® 1 do artigo 13° ao abrigo das disposicoes
aplicaveis em matéria de direitos de autor ou de direitos conexos, ou que
correspondam aos critérios de protecgdo previstos na Directiva 92/100/CEE.

3. A presente directiva ndao prejudica os actos de exploragao realizados antes da
data prevista no n°® 1 do artigo 13° Os Estados-membros adoptardo as disposicoes
necessarias para proteger em especial os direitos adquiridos te terceiros.

4. Os Estados-membros dispdem da faculdade de ndo aplicar as disposicdes do n° 1
do artigo 2° as obras cinematograficas ou audovisuais criadas antes de 1 de Julho
de 1994.

5. Os Estados-membros poderdo determinar a data a partir da qual se devera
aplicar o n°® 1 do artigo 2°, desde que essa data ndo seja posterior a 1 de Julho de
1997.

Artigo 11°
Adaptacdes técnicas

1. E revogado o artigo 8° da Directiva 91/250/CEE.

2. Sao revogados os artigos 119 e 120 da Directiva 92/100/CEE.



Artigo 12°
Processo de notificacao

Os Estados-membros comunicardo imediatamente a Comissdo qualquer projecto
governamental de concessdo de novos direitos conexos, que incluird os principais
motivos que justificam a sua introducdo, bem como o prazo protecgao previsto.

Artigo 13°
Disposicdes gerais

1. Os Estados-membres pordao em vigor até 1 de Julho de 1995, o mais tardar, as
disposicoes legislativas, regulamentares e administrativas necessarias para darem
cumprimento ao disposto nos artigos 1° a 11° da presente directiva.

Quando os Estados-membros adoptarem essas disposicoes, estas devem incluir
uma referéncia a presente directiva ou serem acompanhadas dessa referéncia na
publicagdo oficial. As modalidades dessa referéncia serdo adoptadas pelos Estados-
membros.

Os Estados-membros comunicardo a Comissdo o texto das principais disposicGes de
direito interno que adoptarem no domino regido pela presente directiva.

2. Os Estados-membros aplicarao o disposto no artigo 12° a partir da data de
notificacdao da presente directiva aos Estados-membros.

Artigo 14°
Os Estados-membros sao os destinatarios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em 29 de Outubro de 1993.
Pelo Conselho

O Presidente

R. URBAIN



